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— v8eobecné smerovanie (3. juna 2021)

Delegaciam v prilohe zasielame v§eobecné smerovanie Rady k navrhu smernice Europskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2006/1/ES o pouzivani vozidiel prenajatych bez

vodi¢ov na cestnu prepravu tovaru, ktoré¢ Rada prijala na svojom 3 798. zasadnuti 3. juna 2021.
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PRILOHA

Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
ktorou sa meni smernica 2006/1/ES

o pouzivani vozidiel prenajatych bez vodi¢ov na cestni prepravu tovaru
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Uinie, a najma na jej ¢lanok 91 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretel'om na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,
konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,
ked’Ze:

(1) Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/1/ES? sa stanovuje minimélna troveti
otvorenia trhu, pokial’ ide o pouzivanie vozidiel prenajatych bez vodi¢ov na cestnll prepravu

tovaru.

! U.v.BUC,,s..

2 U.v.EUC,,s..

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/1/ES z 18. januara 2006 o pouzivani vozidiel
prenajatych bez vodiéov na cestnt prepravu tovaru (kodifikované znenie) (U. v. EU L 33,
4.2.2000, s. 82).
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)

)

(4)

(4a)

(4b)

Pouzivanim prenajatych vozidiel sa mézu znizit' néklady pre podniky, ktoré vykonéavaju
prepravu tovaru na svoj vlastny ucet alebo na ucet tretej osoby, a zaroven sa tak moze zvysit’
ich operacna flexibilita. Moze sa tym prispiet’ k zvySeniu produktivity

a konkurencieschopnosti dotknutych podnikov. Ked’Ze prenajaté vozidla su vacSinou novsie
ako priemer vozového parku, su navySe zaroven bezpecnejSie a menej znecistuju zivotné

prostredie.

Smernicou 2006/1/ES sa neumoziiuje, aby mohli podniky v plnej miere t'azit’ z vyhod
pouzivania prenajatych vozidiel. Uvedenou smernicou sa ¢lenskym Staitom povoluje, aby
podnikom, ktoré su usadené na ich uzemi, obmedzili pouzivanie prenajatych vozidiel

s najvacsou pripustnou celkovou hmotnost'ou vozidla nad Sest’ ton na prepravu na vlastny
uget. Clenské §taty okrem toho nie s povinné povolit’ pouzivanie prenajatych vozidiel
na svojich uzemiach, ak bolo vozidlo evidované alebo uvedené do prevadzky v sulade

s pravnymi predpismi in€¢ho ¢lenského Statu, ako je Stat usadenia podniku, ktory si ich

prenajima.

S cielom umoznit’ podnikom vo vi¢sej miere vyuZzivat vyhody pouzivania prenajatych
vozidiel by sa im malo umoznit’ pouzivat’ vozidla prenajaté v ktoromkol'vek ¢lenskom Stéte,
nielen v tom, v ktorom st usadené. Jednoduchsie by tak dokazali uspokojit’ najma
kratkodoby, sezonny ¢i docasne zvySeny dopyt, alebo nahradit’ chybné alebo poSkodené

vozidla.

Clenské $taty by nemali mat’ moznost’ obmedzit' na svojom tizemi pouzivanie vozidla
prenajatého podnikom, ktory je usadeny na uzemi iného ¢lenského $tatu, za predpokladu,
ze vozidlo je evidované alebo uvedené do prevadzky v sulade s pravnymi predpismi
ktoréhokol'vek Clenského Statu a €lensky §tat, v ktorom je podnik usadeny, vydal povolenie
na jeho pouZzivanie vo forme overenej kopie licencie Spolocenstva v stilade s nariadenim

(ES) €. 1072/2009 v pripade, ze vozidlo musi byt vybavené touto overenou kdpiou.

V z&ujme jednoduchSieho poskytovania prislusnych dokazov by sa dokumenty v elektronicke;j

forme mali uznavat ako prostriedok na preukazanie stiladu so smernicou 2006/1/ES.
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(5) Uroveii zdatiovania cestnej dopravy sa v ramci Unie stale vyrazne li§i. Preto su ur¢ité
obmedzenia, ktor¢ tiez nepriamo ovplyviuju slobodu poskytovat’ sluzby prendjmu vozidiel,
nad’alej odévodnené, aby sa zamedzilo fiskdlnym naruseniam. V ddsledku toho by Clenské
$taty mali mat’ moznost’ obmedzit’ dizku lehoty, po¢as ktorej mozu podniky usadené na ich
uzemi pouzivat’ prenajaté vozidlo evidované alebo uvedené do prevadzky v inom ¢lenskom
State. Mali by mat’ tiez moznost’ obmedzit’ pocet takychto vozidiel, ktoré si prenajima podnik.
Limit tohto obmedzenia by nemal byt’ nizsi ako urcity podiel poctu vozidiel, ktoré ma podnik
k dispozicii, vypocitany bez vozidiel prenajatych v inom ¢lenskom State, ktoré nie su

evidované v ¢lenskom $tate usadenia podniku.

(5a) S ciel'om zlepsit’ presadzovanie obmedzenia tykajiiceho sa pouzivania prenajatého vozidla,
ktoré je evidované alebo uvedené do prevadzky v sulade s pravnymi predpismi in¢ho
¢lenského S$tatu, ako je €lensky S$tat, v ktorom je podnik, ktory si vozidlo prenajima, usadeny,
by sa ¢lenskému §tatu malo umoznit’ vyzadovat’, aby obdobie platnosti zmluvy o prenajme
nepresahovalo obdobie, poc¢as ktorého je povolené pouzivat’ prislusné vozidlo. Okrem toho
je mozné obmedzit platnost’ overenych kopii licencie Spoloc¢enstva vydanych v stlade
s nariadenim (ES) ¢. 1072/2009 na obdobie platnosti zmluvy o prenajme. Na tychto

overenych kopiach sa tiez moze uviest’ eviden¢né ¢islo prenajatého vozidla.
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(5b) Prevadzka prenajatych vozidiel by nemala branit’ kontrole ani monitorovaniu zakonnosti
¢innosti vykonévanej prevadzkovatelmi v inom ¢lenskom S§tate, ako je ¢lensky $tat, v ktorom
st usadeni. V stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009* musia
vnutrosStatne elektronické registre obsahovat’ eviden¢né ¢isla vozidiel, ktoré ma podnik cestnej
dopravy k dispozicii. Tieto informacie by sa mali vztahovat’ aj na vozidla prenajaté v inom
clenskom $tate ako je Clensky §tat, v ktorom je podnik usadeny. V nariadeni (ES)
¢. 1071/2009 sa ustanovuje aj pristup organov ostatnych ¢lenskych statov k udajom
vnutrosStatnych elektronickych registrov; vo vnutrostatnych elektronickych registroch by malo
byt mozné cielene vyhl'addvat’ vozidla s inym eviden¢nym ¢islom, ako je ¢islo, ktoré vydal

Clensky Stat usadenia.

(5¢) S cielom zabezpecit, aby sa povinnost’ poskytovat’ informdacie o evidencnom ¢isle
prenajatého vozidla vo vnutrostatnom elektronickom registri plnila jednotne, by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci tykajuce sa minimalnych poziadaviek na udaje
vkladané do vnutrostatneho elektronického registra. Uvedené pravomoci by sa mali

vykonavat’ v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011°.

(6) S cielom umoznit,, aby sa preprava na vlastny ti¢et vykonavala efektivnejsie, by ¢lenské Staty
uz viac nemali mat’ povolené obmedzovat’ moznost’ pouzivania prenajatych vozidiel na ucely
takejto prepravy. Aby sa vSak predislo pripadnym fiSkalnym problémom, tdto moznost’ by sa
mala zachovat, ak je vozidlo evidované mimo ¢lenského Statu usadenia podniku, ktory ho

pouziva.

4 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 z 21. oktobra 2009, ktorym
sa ustanovuju spolo¢né pravidla tykajice sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat’ pri
vykone povolania prevadzkovatel'a cestnej dopravy a ktorym sa zruSuje smernica Rady
96/26/ES (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 51). [Odkaz zahfiia najnovsie zmeny
zavedené nariadenim (EU) 2020/1055, balik opatreni v oblasti mobility ]

S Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie, (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(7

®)

)

Vykonavanie a u€inky [...] smernice 2006/1/ES by Komisia mala sledovat’ a zdokumentovat’
ich v sprave. V tejto sprave by sa mala venovat’ osobitnd pozornost’ tomu, ¢i smernica
2006/1/ES, zmenena touto smernicou, viedla k zvySenému pouzivaniu starSich vozidiel alebo
vozidiel istého typu a ovplyvnila tym bezpec¢nost’ cestnej premavky, ako aj tomu, €i z nej
vyplynuli tazkosti v suvislosti s presadzovanim pravidiel vratane pravidiel kabotaze, a tomu,
ako boli ovplyvnené daniové prijmy ¢lenskych Statov. Zostavovanie spravy by mali ul'ah¢it
Clenské Staty, ktoré Komisii dobrovol'ne poskytnua relevantné informacie o daitovych
prijmoch. Akékol'vek budtice opatrenia v tejto oblasti by mali byt posudené vzh'adom

na vysledky uvedenej spravy.

Kedze ciele tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ [...] na urovni ¢lenskych
Statov, ale z ddvodov cezhrani¢nej povahy cestnej dopravy a problémov, ktoré sa maja touto
smernicou riesit’, ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia

v stlade so zésadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii. V sulade so
zéasadou proporcionality podl’a uvedené¢ho ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec

nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Smernica 2006/1/ES by sa preto mala zodpovedajucim spésobom zmenit,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Smernica 2006/1/ES sa meni takto:
1. Clanok 2 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  vodna Cast’ sa nahradza takto:

»Kazdy clensky $tat na svojom tizemi umozni pouzivat’ vozidla prenajaté

podnikmi usadenymi na izemi iné¢ho ¢lenského Statu za predpokladu, ze:*;
i1)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) vozidlo je evidované alebo uvedené do prevadzky v stilade s pravnymi
predpismi [...] ktoréhokol'vek ¢lenského Statu a v pripade, Ze ho pouziva
podnik vo svojom ¢lenskom State usadenia, sa pouziva v sulade

s ustanoveniami nariadeni (ES) ¢. 1071/2009 a (ES) ¢. 1072/2009.%;
b) V odseku 2 sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:

»Splnenie podmienok uvedenych v odseku 1 pism. a) az d) sa preukéaze tymito

dokumentmi, ktoré sa musia nachadzat’ vo vozidle a predkladaju sa v papierovej alebo

elektronickej podobe:*;
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2. Clanok 3 sa nahradza takto:

., Clanok 3

1.  Clenské staty prijmu potrebné opatrenia, aby zabezpecili, ze podniky usadené na ich tzemi
moZu pouzivat’ na cestnu prepravu tovaru prenajaté vozidla za rovnakych podmienok, aké

platia pre vozidla v ich vlastnictve, pokial’ su splnené podmienky ustanovené v ¢lanku 2.

2. Ak je prenajaté vozidlo evidované alebo uvedené do prevadzky v stlade s pravnymi

predpismi iného clenského Statu, ¢lensky stat, v ktorom je podnik usadeny, méze:

a)  obmedzit ¢as, poCas ktorého sa mozu takéto vozidla pouzivat’ na jeho uzemi,
za predpokladu, Ze povoli pouzivanie prenajatého vozidla tym istym podnikom
najmenej 30 po sebe iducich dni v ktoromkol'vek danom kalendarnom roku; v takom
pripade sa méze vyzadovat’, aby zmluva o prenajme netrvala dlhSie ako lehota

stanovend Clenskym Statom;

b)  obmedzit’ pocet takychto vozidiel, ktoré méze podnik pouzivat’, za predpokladu, ze
povoli pouzivanie minimalneho poctu vozidiel. Minimalny pocet vozidiel je aspon 25 %
celkového poc¢tu nakladnych vozidiel, ktoré¢ ma podnik k dispozicii v stilade s ¢lankom
5 ods. 1 pism. g) nariadenia (ES) ¢. 1071/2009, a to podl'a toho, ako urci ¢lensky Stat:

k 31. decembru roka predchadzajiicemu pouzivaniu prenajatého vozidla alebo ku diiu,
ked’ podnik za¢ne prenajaté vozidlo pouzivat. Ak ma podnik viac ako jedno, ale mene;j
ako Styri vozidla, ma povolené pouzivat aspoil jedno prenajaté vozidlo. Minimalny
podiel podla tohto pismena sa vzt'ahuje na ndkladné vozidla, ktoré ma podnik

k dispozicii, na zaklade vozidiel evidovanych alebo uvedenych do prevadzky v stlade
s pravnymi predpismi tohto ¢lenského Statu;

c)  obmedzit pouzivanie takychto vozidiel na prepravu na vlastny ucet.*
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2a. Vklada sa tento ¢lanok 3a:

,,Cldnok 3a

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa evidenéné &islo
prenajatého vozidla, ktoré ma k dispozicii podnik cestnej dopravy, na ktory sa vzt'ahuje
nariadenie (ES) ¢. 1071/2009, ak je toto vozidlo evidované alebo uvedené do prevadzky
v stlade s pravnymi predpismi in€¢ho ¢lenského Statu, ako je Clensky stat usadenia
podniku prenajimajiceho vozidlo, zapisalo do vnutrostatneho elektronického registra

uvedeného v ¢lanku 16 nariadenia (ES) ¢. 1071/2009.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby spracovanie udajov
uvedenych v prvom pododseku tohto odseku bolo v sulade s poziadavkami

na informacie uvedenymi v ¢lanku 16 ods. 2 pism. g) nariadenia (ES) ¢. 1071/2009, ako
sa uvadza v ¢lanku 16 ods. 2 pododsekoch 3 a 5 a v ¢lanku 16 ods. 3 a 4 uvedeného

nariadenia.

Komisia najneskor do 14 mesiacov od prijatia vykonavacieho aktu o spolo¢nom vzorci
na vypocet hodnotenia rizikovosti podla ¢lanku 9 ods. 1 pododseku 2 smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2006/22/ES* prijme prostrednictvom vykonavacich
aktov minimalne poziadavky tykajice sa idajov, ktoré sa vkladaju do vnutrostatneho
elektronického registra na ul'ahcenie vzdjomného prepojenia registrov a urci
funkcionality, na zaklade ktorych bude moZzné spristupnit’ tieto informécie prislusSnym
organom pocas cestnych kontrol. Tieto minimalne poZiadavky a funkcionality
zodpovedaju poziadavkam a funkcionalitdm stanovenym podla ¢lanku 16 ods. 6

nariadenia (ES) €. 1071/2009.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultacnym postupom uvedenym

v ¢lanku 5b ods. 2.
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3. Clenské 3taty zabezpetia, aby prisluiné organy mali po&as cestnych kontrol pristup

k udajom uvedenym v prvom odseku.*;

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/22/ES z 15. marca 2006 o minimalnych
podmienkach vykonavania nariadeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85 o pravnych
predpisoch v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaju cestnej dopravy, a o zruSeni smernice Rady

88/599/EHS (U. v. EU L 102, 11.4.2006, s. 35).;

Vkladajt sa tieto ¢lanky:

., Clanok 5a

Komisia predloZzi do [5 rokov po uplynuti lehoty na transpoziciu smernice uvedenej v ¢lanku
2 ods. 1 tejto pozmenujucej smernice] spravu Eurdopskemu parlamentu a Rade o vykonavani
a ucinkoch tejto smernice. Tato sprava musi obsahovat’ informécie o pouzivani vozidiel
prenajatych v inom ¢lenskom $tate, ako je Clensky §tat, v ktorom je usadeny podnik, ktory si
ich prenajima. V sprave sa tieZ preskiima vplyv na bezpec¢nost’ cestnej premavky, danové
prijmy a presadzovanie pravidiel kabotaze v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1072/2009. Komisia

na zéklade tejto spravy posudi, ¢i je potrebné navrhnut’ d’alSie opatrenia.

9398/21 ar/ah 10
PRILOHA TREE.2.A SK



Cldanok 5b

Komisii poméha vybor zriadeny podl'a ¢lanku 42 ods. 1 nariadenia Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 165/2014*.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa ¢lanok 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) &. 182/2011%*.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 165/2014 zo 4. februara 2014
o tachografoch v cestnej doprave, ktorym sa rusi nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85
o zdznamovom zariadeni v cestnej doprave a meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady

(ES) €. 561/2006 o harmonizacii niektorych pravnych predpisov v socialnej oblasti, ktoré sa

tykaju cestnej dopravy (U. v. EU L 60, 28.2.2014, s. 1).

**  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské

$taty kontrolujui vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

5. 13).
Clanok 2

1. Clenské Staty uvedt do G¢innosti zdkony, nariadenia a administrativne ustanovenia potrebné

pre stlad s touto smernicou najneskor do 21. augusta 2023°.
Bezodkladne Komisii oznamia znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.

6 [Poznamka: zodpoveda 36 mesiacom po nadobudnuti G¢innosti nariadenia 2020/1055.]
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2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Clanok 3

Tato smernica nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym ditiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 4
Tato smernica je urcena Clenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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